@ LG

Life's Good

BEDIENUNGSANLEITUNG
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2  Erste Schritte

Sicherheitshinweise

VORSICHT

GEFAHR VON STROMSCHLAGEN
NICHT OFFNEN

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON
STROMSCHLAGEN DIE ABDECKUNG (BZW.
RUCKWAND) NICHT ABNEHMEN. ES BEFINDEN SICH
KEINE VOM BENUTZER ZU WARTENDEN BAUTEILE
IM INNERN. WARTUNGSARBEITEN NUR VON
FACHPERSONAL DURCHFUHREN LASSEN.

Das Blitzsymbol innerhalb eines
gleichseitigen Dreiecks warnt
den Benutzer vor nicht isolierter
geféhrlicher Spannung im Innern
des Produktgehduses, die so
stark sein kann, dass fur Personen
die Gefahr von Stromschlégen
besteht.

Das Ausrufungszeichen innerhalb
eines gleichseitigen Dreiecks
weist den Benutzer auf wichtige
Anleitungen zu Betrieb und
Wartung in der mit dem Gerat
gelieferten Literatur hin.

ACHTUNG: ZUR VERMEIDUNG VON BRANDEN
ODER STROMSCHLAGEN DAS GERAT NIEMALS
REGEN ODER FEUCHTIGKEIT AUSSETZEN.

VORSICHT: Das Gerét sollte keinem Wasser
ausgesetzt werden (Tropf- oder Spritzwasser) und
es sollten keine mit Flissigkeiten geflllte Behalter
auf das Gerat gestellt werden, wie z. B. Vasen.
VORSICHT: Kein offenes Feuer auf das Gerat stellen,
wie z. B. Kerzen.
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ACHTUNG: Das Gerat nicht an einem beengten Ort
einbauen, wie z. B. in einem Biicherregal 0.4.

VORSICHT: Beltftungsoffnungen dirfen nicht
verdeckt werden. Das Gerdt muss gemal den
Richtlinien des Herstellers aufgestellt werden.
Schlitze und Offnungen im Gehéuse dienen zur
BelUftung, gewdhrleisten einen ordnungsgemalien
Betrieb des Produktes und schiitzen das Gerét

vor Uberhitzung. Die Offnungen dirfen nicht
durch z. B. Aufstellen auf einem Bett, Sofa, Teppich
oder dhnlichen Untergriinden verdeckt werden.
Dieses Produkt sollte nicht in einen eingelassenen
Bereich, wie z. B. einem Blcherschrank oder einem
Regal, aufgestellt werden, falls keine ausreichende
BelUftung gewdhrleistet werden kann oder die
Richtlinien des Herstellers nicht befolgt werden
koénnen.

VORSICHTSHINWEISE zum Netzkabel

Die meisten Gerdte sollten an einen eigenen
Stromkreis angeschlossen werden.

D. h. eine einzelne Steckdose, an die ausschliel3lich
das jeweilige Gerdt angeschlossen wird und die
keine weiteren Steckdosen oder Zweigschaltkreise
besitzt. Beachten Sie hierzu die technischen

Daten des Gerétes in diesem Benutzerhandbuch.
Steckdosen niemals tiberlasten. Uberlastete,
lockere oder beschadigte Steckdosen,
Verldngerungskabel, beschéadigte Stromkabel
oder rissige Leitungsisolationen bergen

Gefahren und konnen Stromschlége oder Brande
verursachen. In diesen Féllen besteht die Gefahr
von Stromschldgen oder Branden. Uberpriifen Sie
regelmaBig die Kabel des Gerates. Bei Schaden
oder Verschleil das entsprechende Kabel abziehen,
das Gerat nicht mehr verwenden und das Kabel
von einem zugelassenen Kundendienst durch ein
gleichwertiges Kabel ersetzen lassen. Vermeiden
Sie eine unsachgemalie physikalische oder
mechanische Nutzung des Stromkabels, wie z. B.
Verdrehen, Knicken, Zerstechen, Einklemmen in
einer TUr oder Darauftreten. Achten Sie besonders
auf Stecker, Steckdosen und auf die Punkte, an
denen das Kabel aus dem Gerét heraustritt. Das
Netzkabel beim Abziehen immer am Netzstecker
selbst festhalten. Die Steckdose sollte stets gut
erreichbar sein.
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Dieses Gerat besitzt eine tragbare Batterie oder
Akku-Batterie.

Sicherheitshinweise zum Herausnehmen

der Batterie aus dem Gerat: Fiihren Sie zum
Herausnehmen der alten Batterie bzw. das
Batteriepakets die Einzelschritte zum Einlegen der
Batterie in umgekehrter Reihenfolge durch. Um
eine Gefahrdung der Umwelt sowie mogliche
Gesundheitsgefahrdungen von Menschen und
Tieren zu vermeiden, sollten Altbatterien in

einen geeigneten Behdlter einer Sammelstelle
gegeben werden. Altbatterien niemals zusammen
mit dem Hausmdill entsorgen. Bitte geben Sie
Altbatterien an einer kostenlosen Sammelstelle
fUr Batterien und Akku-Batterien ab. Die Batterie
keiner extremen Hitze aussetzen, wie z. B. direkte
Sonneneinstrahlung, Feuer o. 4.

Entsorgung lhrer Altgerdte

1. Das durchgestrichene Symbol eines
fahrbaren Abfallbehalters weist darauf
hin, dass Elektro- und Elektronik-
Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmdill

| p
entsorgt werden missen.

2. Alte elektrische Produkte kdnnen gefahrliche
Substanzen enthalten, die eine korrekte
Entsorgung dieser Altgeréte erforderlich machen,
um schédliche Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit zu vermeiden. Ihre
ausgedienten Gerdte konnen wiederverwendbare
Teile enthalten, mit denen moglicherweise andere
Produkte repariert werden kénnen, aber auch
sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur
Schonung knapper Ressourcen recycelt werden
konnen.

3. Sie kdnnen Ihr Gerét entweder in den Laden
zurlickbringen, in dem Sie das Produkt urspriinglich
erworben haben oder Sie kontaktieren Ihre
Gemeindeabfallstelle fir Informationen Gber die
nachstgelegene autorisierte WEEE Sammelstelle.
Die aktuellsten Informationen fir Ihr Land finden
Sie unter www.lg.com/global/recycling
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Entsorgen von alten Akkus

. Dieses Symbol kann mit den chemischen

Pb

Symbolen fur Quecksilber (Hg), Kadmium (Cd) oder
Blei (Pb) kombiniert sein, wenn die Akkus mehr als
0,0005 % Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004
% Blei enthalten.

ST —

. Akkus missen immer getrennt vom

Hausmiill in staatlichen oder kommunalen
Sammeleinrichtungen und entsprechend den
geltenden Vorschriften entsorgt werden.

. Durch eine vorschriftsmaBige Entsorgung Ihrer

alten Akkus kénnen schddliche Auswirkungen auf
Mensch, Tier und Umwelt vermieden werden.

. Ausfuhrliche Informationen zur Entsorgung

von alten Akkus erhalten Sie bei den lokalen
Behdorden, der Entsorgungseinrichtung oder dem
Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben
haben. (http//www.lg.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling/global-network-

europe
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Hinweis fiir Europa

C€ 0984

Hiermit erklart LG Electronics, dass diese(s)
Produkt(e) die grundlegenden Anforderungen
und die sonstigen Bestimmungen der Richtlinien
1999/5/EC.

Eine Kopie der DoC (Konformitatserklarung)
erhalten Sie unter der folgenden Adresse.

Kontaktbiiro fiir die Regelbefolgung dieses
Produktes:

LG Electronics Inc.
EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

o Bitte beachten Sie, dass dies KEIN
Ansprechpartner flr den Kundendienst ist.
Informationen zu Kundedienstleistungen finden
Sie auf der Garantiekarte oder beim Handler, bei
dem Sie dieses Gerat erworben haben.

Nur fir den Gebrauch in geschlossenen Rdumen.

Erklarung zur HF-Strahlenbelastung

Dieses Gerat sollte in einem Mindestabstand von
20 cm zwischen Sender und Korper aufgestellt und
betrieben werden.

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 4

Italy Notice

A general authorization is requested for outdoor
use in Italy.

The use of these equipments is regulated by:

1. D.Lgs 1.8.2003, n. 259, article 104 (activity
subject to general authorization) for outdoor
use and article 105 (free use) for indoor use, in
both cases for private use.

2. D.M. 28.5.03, for supply to public of RLAN access
to networks and telecom services.

L'uso degli apparati & regolamentato da:

1. DLgs 1.82003, n. 259, articoli 104 (attivita
soggette ad autorizzazione generale) se utilizzati
al di fuori del proprio fondo e 105 (libero uso) se
utilizzati entro il proprio
fondo, in entrambi i casi per uso private.

2. D.M. 28.5.03, per la fornitura al pubblico

dell'accesso R-LAN alle reti e ai servizi di
telecomunicazioni.

Brazil Notice

Este equipamento opera em carater secundario, isto
é,nado tem direito a protecao contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e
nao pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.
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Einzigartige
Funktionen

Automatisches Ausschalten

Dieses Gerdt schaltet sich zum Einsparen von
Energie selbsttdtig aus.

Anschluss fur tragbare Geridte

Wiedergabe von Musik auf Ihrem tragbaren Gerét.
(zum Beispiel fiir MP3s oder Notebooks)

ez-Setup (einfach) fur
Lautsprecher

Tonwiedergabe vom Fernseher, DVD-Player und
Digitalgerat in lebendigem 2.1- oder 2.0-Kanalton.

LG Sound Sync

Einstellung der Lautstdrke dieses Gerates Uber die
Fernbedienung Ihres LG Fernsehgerétes, falls dieses
LG Sound Sync unterstutzt.

Einfiihrung

In dieser Bedienungsanleitung
verwendete Symbole
0 Hinweis
Weist auf besondere Funktionen des Gerdtes hin.
O Tiep
Weist auf nutzliche Tipps und Tricks hin.

& Vorsicht

Vorsichtshinweise zur Vermeidung moglicher
Beschadigungen.

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 6

Zubehor

Bitte prufen Sie den Lieferumfang auf

Vollstandigkeit.

Befestigungsvorrichtung
fur Wandhaken (1)

Wandhalterung (1)

Optisches Kabel (1)

Kabelbinder zum
Zusammenbinden
von Kabeln (2)
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Erste Schritte 7

Fernbedienung
" (Power) : Schaltet das Gerat EIN und AUS.

FUNCTION : Funktion und Eingangsquelle

T auswahlen. 1
A /V FOLDER : Suche nach Ordnern mit MP3-/
WMA-Dateien. Driicken Sie bei der Wiedergabe von E‘
einem USB-Gerat mit mehreren Ordnern, in denen o
-~ OPTICAL !
(1] - + MP3-/WMA-Dateien gespeichert sind, Y
FOLDER vt die Taste A/ V FOLDER um den gewUlnschten 2
~ - Ordner zur Wiedergabe auszuwahlen. =+
9 o
[ OPTICAL : Eingangsquelle auf optisch direkt
einstellen.
MUTE B¢ : Ton stummschalten.
E) VOL +/-: Lautstdrke der Lautsprecher einstellen.
@ AUTO POWER : Diese Funktion ist auf dem Gerat
E automatisch aktiviert.
— _— AV SYNC : Ton und Bild synchronisieren.
2 3
& INFO : Zeigt die Information der Datei oder der
(.| () Eingangsquelle an.
[ REPEAT : Dateien mehrmals oder in zufdlliger
(I Reihenfolge wiedergeben.
I/ PP (Uberspringen/Suchlauf) :
- Schneller Vor- oder Rucklauf wird Gbersprungen.
- Sucht nach einem Teil in der Datei.
B (Stopp) : Wiedergabe anhalten.
» /Il (Wiedergabe/Pause) : Wiedergabe starten. /
Wiedergabe unterbrechen.
\ J SOUND EFFECT : Auswahl eines Klangmodus.
. AUTO VOLUME : Aktivierung/Deaktivierung des
Austauschen der Batterie AUTO VOLUME-Modus.

Nehmen Sie die Batterieklappe von der Rickseite

% : Diese Taste ist nicht belegt.
der Fernbedienung ab und legen Sie eine Batterie Ies€ Jaste istnicht beleg

(GroRe AAA) mit der richtigen Polung @ und @ L A ) B I R
ein. Nummerntasten 0 bis 9 : Wahlt direkt eine Datei
aus.
DRC : DRC (Steuerung des Dynamikbereichs)
einstellen.

SLEEP : Das Gerat kann zu einer festgelegten Zeit
automatisch ausgeschaltet werden.

Steuertasten fiir das Fernsehgerat: Siche Seite
19.

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 7 2016-02-19  3:50:40
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Bedienungsfeld

m ( O/l :
@
® ‘ , ,
: [60O0C ?
o : : :
3 ; ; B
& I |
(6] (6]
[1] 71 (Standby/ An) — & Vorsicht <
[2] -/ + (LAUTSTARKE) Vorsichtshinweise bei der Bedienung der
Lautstérke der Lautsprecher einstellen. Sensortasten
>II (Wiedergabe / Pause) * Tippen Sie die Sensortasten nur mit
[@ O Gopp) sauberen und trockenen Handen an.
opP - Falls Sie sich in einer feuchten Umgebung
F (Funktion) befinden, wischen Sie die Sensortasten vor
Druicken Sie mehrmals diese Taste, um eine dem Antippen ab.

andere Funktion auszuwahlen. e Drlcken Sie nicht zu fest auf die

[6] Lautsprecher Sensortasten.
Anzeigefenster - Wenn die Sensortasten mit zu viel Kraft
USB-Anschluss gedrugktl werden, kdnnen die Tasten

. . beschadigt werden.

( 0 Hlnwels ) ) e Um eine Funktion korrekt auszufiihren,
Offnen Sie zum Anschluss eines USB- tippen Sie genau auf die entsprechende
Gerdtes die USB-Abdeckung mit dem Tacte.

Finger. . o . )
] ¢ Berlihren Sie die Sensortasten nicht mit
E\ Strom leitenden Gegenstanden, wie z. B.
Metallen. Ansonsten kénnen Fehlfunktionen
auftreten.
N J
N\ J
Rickseite
| fﬁ o
[1] PORT. (Portable) IN OPTICALIN 1/2

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 8 2016-02-19  3:50:41



Erste Schritte 9

2. Verwenden Sie zur Wandmontage (Beton) Diibel
Wa nd monfage des (nicht im Lieferumfang enthalten). Zur Montage
H au p.l-ge ré.l-es mussen einige Locher in die Wand gebohrt

werden. Eine Montageschablone (WALL

BRACKET INSTALL GUIDE) fur die Bohrungen 1
istim Lieferumfang enthalten. Nehmen Sie
Anhand der Schablone die Bohrungen vor. o
9
(V]
»
0
|: Wall Mount Bracker ingta :T
% allation Template. =
3 o
%, {
° ‘a
Sie haben die Moglichkeit, das Hauptgerat an einer ° °
Wand zu montieren.
Halten Sie die mitgelieferten Schrauben und
Halterungen bereit. 0 Hinweis

® Unité Schrauben und Dibel zur Montage des
©© Gerates sind nicht im Lieferumfang enthalten.
©©© I Zur Montage werden Hilti (HUD-1 6 x 30)

——— empfohlen. Bitte erwerben Sie diese separat.
== o

Befestigungsvorrichtung fir ~ Support mural
Wandhaken

1. Richten Sie die UNTERKANTE DES FERNSEHERS
der WALL BRACKET INSTALL GUIDE mit der
Unterkante des Fernsehgerates aus und
befestigen Sie das Gerat an dieser Position.

v
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10 Erste Schritte

3. Entfernen Sie die WALL BRACKET INSTALL
GUIDE.

4. Befestigen Sie die Halterung mit den Schrauben

(nicht im Lieferumfang enthalten), wie in der
folgenden Abbildung gezeigt.

ey
=4 &

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 10

5. Héngen Sie das Hauptgerat an den Halterungen
auf, wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

— & Vorsicht N

¢ Dieses Gerdt sollte nicht falsch herum
aufgestellt werden. Ansonsten besteht die
Gefahr von Schéaden an den Bauteilen des
Gerdtes oder von Verletzungen.

e ZurVermeidung von Schaden am Gerat
nicht an das Gerat hangen.

¢ Montieren Sie das Gerdt fest an der Wand,
um ein Herunterfallen zu vermeiden. Sollte
das Gerat herunterfallen, besteht die Gefahr
von Verletzungen oder Schaden am Gerdt.

¢ Stellen Sie bei der Montage des Gerdtes an
einer Wand sicher, dass Kinder nicht an den
Anschlusskabeln ziehen kénnen und das
Gerdt moglicherweise herunterfallt.

I\ J
— 0 Hinweis -
Nehmen Sie das Gerat von der Halterung ab,
wie in der folgenden Abbildung gezeigt.
(000 .-=d ¥ 0OO00]
I\ J

2016-02-19
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Anschliisse 11

Anschluss von OPTICAL IN-Anschluss
Z . Schlielen Sie den optischen Ausgangsanschluss
u Safzgerafe n eines Zusatzgerates am Anschluss OPTICAL IN 1

oder OPTICAL IN 2 an.

PORT. (Tragbar) IN-Anschluss

| OPTICAL
IN1 IN2 (]
o B :
PORT.IN [ |
o
. €7© — > z
3
4
(2]
>
% E
n
4
o
Z.B. MP3-Player. Mit der digitalen
optischen
Ausgabebuchse des
externen Gerates

Do

ez-Setup (einfach) fur Lautsprecher

Tonwiedergabe vom Fernseher, DVD-Player und
Digitalgerdt in 2.1- oder Zweikanalton.

Musik vom tragbaren Player héren 1. Verbinden Sie die Buchse OPTICAL 1 oder
OPTICAL 2 auf der Ruckseite des Gerates

mit der optischen Ausgangsbuchse Ihres
Fernsehgerates (oder z. B. Digitalgerates).

2. Wahlen Sie mit der Taste OPTICAL die
Eingangsquelle OPTICAL 1 oder OPTICAL 2
direkt aus.

3. Horen Sie den Ton mit 2/1 oder 2 Kanal
Stereolautsprecher ab.

3. Drucken Sie zur Auswahl der Funktion R ] )
PORTABLE die Taste FUNCTION. 4, Druck_en »S|e mehrmals die Taste OPTICAL,
) um die Eingangsquelle OPTICAL zu beenden.
4. Schalten Sie den tragbaren Player bzw. das Daraufhin wird die vorherige Funktion
Zusatzgerdt ein und starten Sie die Wiedergabe. aufgerufen.

O Tiep
Auch bei ausgeschaltetem Gerat kann das
Gerdt eingeschaltet und die Eingangsquelle
OPTICAL automatisch ausgewahlt werden.
Driicken Sie dazu die Taste OPTICAL auf der
Fernbedienung.

Das Gerdt kann zur Wiedergabe von Musiktiteln
zahlreicher tragbarer Player oder Zusatzgerate
eingesetzt werden.

1. SchlieBen Sie den tragbaren Player am PORT.
(Tragbar) IN-Anschluss des Gerdtes an.

2. Drucken Sie zum Einschalten des Gerétes die
Taste (D).

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 11 2016-02-19  3:50:42
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12 Anschliisse

USB-Anschluss

SchlieBen Sie das USB-Speichergerat am USB-
Anschluss des Gerdtes an.

=]

5V == 500 mA

USB-Gerat vom Gerét trennen

1. Wahlen Sie eine Funktion/einen Modus oder
drticken Sie zweimal nacheinander die Taste Bl
auf der Fernbedienung bzw. [ am Gerét.

2. Ziehen Sie das USB-Gerat ab.
Spielbare Dateien

Voraussetzungen fiir MP3-/WMA-
Audiodateien

Die Kompatibilitat dieses Gerates mit MP3-/WMA-

Dateien unterliegt folgenden Einschrankungen:

¢ Sampling-Frequenz: 32 bis 48 kHz (MP3), 32 bis
48 kHz (WMA)

e Bitrate: 32 bis 320 kbps (MP3),
40 bis 192 kbps (WMA)

¢ Maximale Anzahl von Dateien: Unter 999
e Dateierweiterungen:“mp3"/“wma”

¢ DRM-geschutzte (Digitale Rechteverwaltung)
Dateien kdnnen mit diesem Gerat nicht
wiedergegeben werden.

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 12

Kompatible USB-Gerite

MP3-Player: MP3-Player mit Flash-Funktion.

USB-Flash-Laufwerk: Geréte, die USB1.1
unterstutzen.

Trotz der USB-Fahigkeit dieses Gerdtes werden

jedoch nicht alle USB-Gerdte unterstUtzt.

Anforderungen an USB-
Gerite

An einem Computer angeschlossene Gerdte, fir
die eine weitere Software-Installation erforderlich
ist, werden nicht unterstitzt.

Das USB-Geréat niemals wahrend der
Dateilibertragung trennen.

Der Suchlauf kann bei USB-Gerdten mit hoher
Kapazitat etwas langer als eine Minute dauern.

e ZurVermeidung von Datenverlust sollten

Sicherungskopien samtlicher Daten erstellt
werden.

Dieses Gerat wird nicht unterstutzt, falls
insgesamt mehr als 1000 Dateien gespeichert
wurden.

Der USB-Anschluss des Gerdtes kann nicht mit
einem PC verbunden werden. Das Gerat kann
somit nicht als Speichergerat eingesetzt werden.

Das Dateisystem exFAT wird auf diesem Gerét
nicht unterstutzt.

Bei bestimmten Geraten werden folgende
Komponenten u. U. nicht erkannt.

- Externe Festplatten

- Kartenleser

- Sicherungsgerdte

- USB-Festplatten

- USB-Hubs

- Verwendung von USB-Verlangerungskabeln

2016-02-19
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Bedienung 13

Grundfunktionen

USB-Bedienung
1. Schlielen Sie das USB-Gerat am USB-Anschluss

des Gerétes an.

2. Drucken Sie zur Auswahl der Funktion USB die
Taste FUNCTION.

3. Wahlen Sie mit den Tasten I und ¥ eine
Datei zur Wiedergabe aus.

vorherigen/
ndchsten zur
Datei springen

Funktion Driicken
Stop M drlcken.
Wiedergabe | /Ml driicken.

Pause Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe die Taste B/ 1.
Drucken Sie wéhrend der
Wiedergabe die Tasten ¢«

Zum und PP, um zum néachsten

zur Datei bzw. zum Beginn des
aktuellen der Datei zu springen.

Drucken Sie zweimal kurz die
Taste <€, um zum vorherigen
zur Datei zu springen.

Halten Sie wahrend der

) suche nach .| Wiedergabe die Taste l¢/p»l
einem Abschnitt . o
S | gedriickt und lassen Sie sie an
in einer Datei der gewtinschten Titelstelle los.
Driicken Sie mehrmals
die Taste REPEAT auf der
Wiederholte | Fernbedienung, um die
oder Zufalls- | Anzeige in der folgenden
Wiedergabe | Reihenfolge zu &ndern: RPT 1

- RPT DIR (DIRECTORY) » RPT
ALL > RANDOM - OFF.

Dateien direkt

Druicken Sie die Nummerntasten
0 bis 9 auf der Fernbedienung,

-

auswahlen um die gewiinschte Datei direkt
auszuwahlen.
Das Gerat merkt sich die
Wiedergabe Position, an der Sie die Funktion
fortsetzen gewechselt haben oder das
Gerdt ausgeschaltet wurde.
— a Hinweis N

Diese Merkposition wird geldscht, wenn Sie
das Stromkabel ziehen oder das USB-Gerét
vom Gerdt trennen.

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 13

Weitere Funktionen

DRC (Steuerung des
Dynamikbereichs)

Fur einen klaren Klang bei geringer Lautstarke (nur
Dolby Digital). Wéahlen Sie mit der Taste DRC die
Option [DRC EIN].

AV Sync

Beim Fernsehempfang sind Bild und Ton

nicht immer synchron. In diesem Fall kann die

Verzégerung eingestellt werden.

1. Drlcken Sie die Taste AV SYNC.

2. Wahlen Sie mit den Tasten & und »»l
einen Wert zwischen 0 und 300 mSek. fur die
Verzbgerung aus.

Bunusipag [N

Datei und Eingangsquelle
anzeigen
Drucken Sie die Taste INFO, um verschiedene

Information zum USB-Gerat oder zur Funktion
OPTICAL IN 1/2 anzuzeigen.

USB: Dateiinformationen von MP3-/WMA-Dateien.
OPTICAL IN 1/2: Audioformat, Tonkanal.

Ton vorubergehend
stummschalten

Driicken Sie die Taste MUTE X, um das Gerat
stumm zu schalten.

Das Gerdt kann stumm geschaltet werden, falls z. B.
das Telefon klingelt. Daraufhin erscheint das Symbol
“odX"im Anzeigefenster.

Um die Stummschaltung aufzuheben, driicken Sie

nochmals die Taste MUTE X auf der Fernbedienung
oder dndern Sie die Lautstarke.

2016-02-19  3:50:43
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14 Bedienung

AUTO POWER Ein/Aus

Stellen Sie bitte vor Ausfiihrung dieser Funktion
sicher, dass die die Option OPTICAL IN aktiviert ist
und schalten Sie die AUTO POWER-Funktion an.

Diese Funktion schaltet das Gerat automatisch ein/
aus, wenn Sie das externe Uber das optische Kabel
mit dieser Einheit verbundene Gergt (TV, DVD-
Spieler, Blu-ray-Spieler etc.) ein- oder ausschalten.

Beim Einschalten des Gerates Uber diese Funktion
wird automatisch die optische Betriebsart
ausgewahlt, unabhédngig davon, welche Funktion
beim Ausschalten des Gerdtes eingestellt war.

Diese Funktion wird jedes Mal an- oder
ausgeschaltet, wenn Sie auf AUTO POWER
dricken.

¢ Diese Funktion ist absichtlich so konzipiert,
dass sich das Gerdt nach 1 Minuten Inaktivitdt
ausschaltet. Wenn Sie keine externen Gerate
Uber das optische Kabel verbunden haben
oder das Gerdt kein digitales Audiosignal
empfangt, schaltet sich die Einheit nach
1 Minuten Inaktivitat aus, wenn die AUTO
POWER-Funktion aktiviert ist.

¢ Abhdngig vom dem Uber das optische Kabel
verbundene Gerdt steht diese Funktion u. U.
nicht zur Verfiigung.

¢ Wenn AUTO POWER einmal eingestellt ist,
wird das Gerat das nachste Mal automatisch
mit OPTICAL starten, ganz gleich welche
Funktion Sie vorher eingestellt hatten.

¢ Diese Funktion dient nicht zum Einschalten
des Gerégtes Uber AUTOMATIKFUNKTION,
falls das Gerat zuvor direkt ausgeschaltet
wurde.

e Die AUTOMATIKFUNKTION wird in der

Betriebsart LG Sound Sync (Wireless) nicht
unterstutzt.

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 14

Anzeige Wiedergabe
Die AUTO POWER-
AUTO POWER ON Funktion ist angeschaltet.
Die AUTO POWER-
AUTO POWER OFF | Funktion ist
ausgeschaltet.
— a Hinweis -

AUTOMATISCHE
ABSCHALTUNG

Dieses Gerdt schaltet sich selbst aus, um den
Energieverbrauch zu senken, wenn das Hauptgerat
nicht mit einem Zusatzgerat verbunden ist oder 20
Minuten lang nicht bedient wurde.

Dieses Gerdt schaltet sich ebenfalls aus, wenn seit
der Verbindung des Hauptgerates Uber einen
analogen Eingang mit einem anderen Gerat 6
Stunden vergangen sind.

Das Gerat kann sich basierend auf den von Ihnen
festgelegten Einstellungen [AUTO POWER] auch
automatisch anschalten.

Einstellen des Sleep-Timers

Drucken Sie einmal oder mehrmals die Taste SLEEP,
um die Zeit bis zum Ausschalten des Gerates
zwischen 10 und 180 Minuten einzustellen.

Driicken Sie zur Anzeige der verbleibenden Zeit die
Taste SLEEP.

Um die Einschlaffunktion abzubrechen, driicken Sie
mehrmals die Taste SLEEP, bis die Anzeige “SLEEP
10"erscheint. Dricken Sie wahrend der Anzeige
von “SLEEP 10"dann nochmals einmal auf SLEEP.

0 Hinweis

Die verbleibende Zeit bis zum Ausschalten des
Gerdtes kann angezeigt werden.

Driicken Sie die Taste SLEEP, um die
verbleibende Spielzeit im Anzeigefenster
anzuzeigen.

Dimmer

Driicken Sie einmal die Taste SLEEP. Das
Anzeigefenster wird um die Halfte verdunkelt.
Um die Dimmfunktion aufzuheben, driicken Sie
mehrmals die Taste SLEEP.

2016-02-19
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Bedienung 15

LG Sound Sync Uber Kabelverbindung

1. SchlieBen Sie Ihr LG Fernsehgerat Uber ein

Sou nd Syn@ optisches Digitalkabel an das Geréat an.

Optical

OPTICAL
S evl.ll rr‘ ed | §sy ?@ Ggﬂnﬂnunzgzgﬂgz;ﬂ[uuuugﬂu

Bestimmte Geratefunktionen kdnnen Uber die
Fernbedienung lhres LG Sound Sync-kompatiblen
Fernsehgerates bedient werden. Dieses Gerat

ist mit allen LG Fernsehgerdten kompatibel, die
LG Sound Sync unterstUtzen. Prifen Sie, ob sich
an lhrem Fernsehgerat das LG Sound Sync-Logo

befindet. 3

Folgende Funktionen kénnen tber die ( E 'ﬁ‘

Fernbedienung lhres LG Fernsehgerates bedient il o

werden: Lautstdrke auf/ab, Stummschalten Optisches Digitalkabel %
OPTICAL OUT ®

Einzelheiten zu LG Sound Sync finden Sie in der 2

Bedienungsanleitung des Fernsehers. 3

Nehmen Sie abhdngig von den Fahigkeiten Ihres
Gerates einen der folgenden Anschlisse vor.

— 0 Hinweis -

SR——
¢ Die Fernbedienung dieses Gerates kann
auch gleichzeitig mit der LG Sound
SYTC‘FUH@OH verwendet werden. Beim 2. Nehmen Sie die Einstellungen fir die Funktion
Dricken einer Taste der TV-Fernbedienung LG Sound Sync (Optical) am Fernsehgerét
synchronisiert sich dieses Gerét mit Ihrem vor. Weitere Hinwesise finden Sie in der
Fernseher. Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.
¢ Beifehlgeschlagener Verbindung prufen Sie, 3. Schalten Sie das Gerit ein.
?b das Fernsehgerat eingeschaltet wurde. 4. Wahlen Sie die Funktion OPTICAL 1 oder
¢ Uberprifen Sie vor der Verwendung der OPTICAL 2.
Funktion LG Sound Sync die folgenden Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Punkte. N . L
. ) Gerdt und lhrem Fernsehgerdt erscheint die
- Obdas Gerat ausgeschaltet ist. Meldung "LG OPT" im Anzeigefenster.
- Ob eine andere Funktion ausgewahlt a Hinweis
de.
aree . o ) Die Dauer bis zum Ausschalten dieses Gerates
- Ob das optische Digital-Audiokabel bei aktivierter AUTOMATISCH ABSCHALTEN-
getrennt wurde. Funktion ist von Ihrem Fernsehgerét abhangig.

- Ob die Wireless-Verbindung durch
Stérungen oder zu grof3e Entfernungen
unterbrochen wurde.
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16 Bedienung

Uber Wireless-Verbindung

1. Nehmen Sie die Einstellungen fur die Funktion
LG Sound Sync (Wireless) am Fernsehgeradt
vor. Weitere Hinweise finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerates.

2. Schalten Sie das Gerét ein.
3. Wahlen Sie die Funktion LG TV.

Bei bestehender Verbindung zwischen diesem
Gerdt und lhrem Fernsehgerét erscheint etwa drei
Sekunden lang die Meldung "PAIRED" gefolgt von
der Meldung "LGTV" im Anzeigefenster.

0 Hinweis
Nach Auswahl der Funktion LG TV wird
das Gerat automatisch mit dem zuletzt

verbundenen Fernsehgerédt verbunden.

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 16

Bluetooth® Wireless-
Technologie

Uber Bluetooth®

Bluetooth® ist eine kabellose
Ubertragungstechnologie zur Verbindung tiber
kurze Distanzen.

Die Ubertragungsreichweite betragt etwa zehn
Meter. (Bei Stoérungen durch andere elektronische
Geréte in der Ndhe kann der Ton bei der Bluetooth®
Ubertragung Uber verschiedene Raume zeitweise
unterbrochen werden.)

Bei der Verbindung mehrere Gerate Uber

die Bluetooth® Wireless-Technologie fallen
keinerlei Gebuhren an. Verbindungen mit Hilfe

der Bluetooth® Wireless-Technologie Uber ein
Mobiltelefon kénnen in Reihenschaltung betrieben
werden.

Unterstltzte Gerdte: Mobiltelefone, MP3-Player,

Notebooks, PDA-Gerdte (An diese Gerate muss ein
Stereo-Headset angeschlossen werden kdnnen.)

Bluetooth®-Profile

Um die Bluetooth® Wireless-Technologie zu nutzen,
mussen die Gerate mit bestimmten Profilarten
kompatibel sein. Dieses Gerat unterstitzt die
folgenden Profile:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile
[Ubertragung von Audiodaten])

2016-02-19
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Bedienung 17

Musik vom Bluetooth-Gerat
hoéren

Verbindung zwischen diesem
Gerit und einem Bluetooth-Gerit
herstellen

Vor der Verbindung muss die Bluetooth-Funktion
lhres Bluetooth-Gerdtes aktiviert werden.
Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Bluetooth-Gerdtes. Eine einmal hergestellte
Verbindung muss nicht nochmals hergestellt
werden.

1. Wahlen Sie mit der Taste FUNCTION die
Bluetooth-Funktion.
Daraufhin erscheint das Symbol “BT" gefolgt von
“BT READY"im Anzeigefenster.

2. Bedienen Sie das Bluetooth-Gerét und stellen
Sie eine Verbindung her. Wéhrend der Suche
nach diesem Gerat mit dem Bluetooth-Gerat
wird eine Liste der gefundenen Gerate in
der Anzeige des Bluetooth-Gerétes, je nach
Funktionsumfang, angezeigt. Dieses Gerat
besitzt die Bezeichnung “LG SOUND BAR".

3. Geben Sie die PIN-Nummer ein.
PIN-Nummer: 0000

4. Nach erfolgter Verbindung dieses Gerdtes mit
dem Bluetooth-Gerét leuchtet die Bluetooth-
LED dieses Gerates auf und die Meldung
“PAIRED" wird angezeigt.

G Nota

Je nach Art des Bluetooth-Gerétes erfolgt die
Herstellung der Verbindung auf verschiedene
Weise.

5. Musik horen.
Hinweise zur Wiedergabe von Musikdateien
auf dem Bluetooth-Gerét finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Bluetooth-Gerates.

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 17

— 0 Nota ~

¢ Nach einem Neustart muss das Bluetooth-
Gerdt erneut mit diesem Gerat verbunden
werden.

¢ Beierneuter Auswahl der Bluetooth-
Funktion zu einem spéateren Zeitpunkt stellt
das Gerét automatisch eine Verbindung mit
dem zuletzt verbundenen Bluetooth-Gerat
her.

« Bei Stérungen der Ubertragung durch
andere elektronische Gerdte in der Nahe
kann der Ton zeitweise unterbrochen
werden.

¢ Bluetooth-Gerate konnen nicht tber dieses
Gerédt bedient werden.

e Eskann jeweils nur eine Verbindung zu
einem Bluetooth-Gerdt hergestellt werden.
Mehrfach-Verbindungen sind nicht moglich.

¢ Auch wenn das Bluetooth-Gerdt und dieses
Gerdt weniger als zehn Meter voneinander
entfernt sind, kann die Verbindung durch
Hindernisse zwischen den Gerdten gestort
werden.

¢ Je nach Art des Gerédtes kann die Bluetooth-
Funktion u. U. nicht genutzt werden.

e Eskonnen schnurlose Geréte wie Telefone,
MP3-Player, Notebooks oder genutzt
werden.

¢ Falls keine Verbindung zu einem Bluetooth-
Gerdt besteht, erscheint die Meldung “BT
READY"im Anzeigefenster.

* Bei Gerdten in der Nahe, die auf derselben
Frequenz betrieben werden, wie z. B.
medizinische Gerate, Mikrowellengerdte
oder WLAN-Geréte, ist auf Grund
elektronischer Stérungen moglicherweise
keine Verbindung maglich.

¢ Beizwischen den Geréten befindlichen
Personen oder bei einer Unterbrechung der
Verbindung zwischen Bluetooth-Gerat und
Player wird die Verbindung getrennt.

¢ Mit zunehmendem Abstand zwischen
Bluetooth-Gerat und Player nimmt die
Tonqualitat ab. Bei zu grofRem Abstand
aullerhalb der Reichweite des Bluetooth-
Gerétes wird die Verbindung getrennt.

¢ Die Verbindung zu Gerdten mit Bluetooth®
Wireless-Technologie wird beim Ausschalten
des Hauptgerdtes oder bei einem Abstand
des Gerates zum Hauptgerat von Uber zehn
Metern getrennt.

2016-02-19
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18 Bedienung

Klangeinstellungen

Surround-Modus festlegen

Dieses System besitzt eine Reihe voreingestellter
Surround- Klangeffekte. Wahlen Sie Uber die Taste
SOUND EFFECT den gewinschten Klangmodus

aus.

Die angezeigten Eintrage fir den Equalizer konnen
je nach Klangquellen und Effekten variieren.

In der Anzeige

Beschreibung

NATURAL

Behaglicher und naturlicher
Klang.

BYPASS

Klang ohne Equalizer-Effekte.

Bunusipag W)

BASS

Bei BASSE handelt es sich um
den Klangeffekt Bass Blast.
Hohen, Basse und Surround-
Sound-Effekt wahrend der
Wiedergabe verstarken.

CLRVOICE

Bei CLRVOICE handelt es
sich um den Klangeffekt fur
Sprache. Fir klare Sprache
zur Verbesserung der
Sprachqualitat.

GAME

Bei SPIELE handelt es sich
um den Equalizer-Effekt fur
Spiele. Virtueller Klang fir
Videospiele.

NIGHT

Bei NACHT handelt es sich
um den Nachtbetrieb.
Diese Funktion ist nitzlich,
um Spielfilme bei Nacht
mit geringer Lautstarke
anzuschauen.

UPSCALER

Bei UPSCALER handelt es sich
um eine Klangerweiterung
fur MP3-Dateien.
Klangverbesserung beim
Anhoren von MP3-Dateien
oder anderen komprimierten
Musikdateien. Diese Funktion
ist nur im 2-Kanal-Modus
verflgbar.

LOUDNESS

Verbesserung der Basse und
Hohen.

NB2430A-NB_DDEULLK_GER_6610.indd 18

In der Anzeige

Beschreibung

3D SOUND

Die 3D-Klangfunktion liefert
eine verbesserte Klangqualitat,
so dass Sie einen qualitativ
hochwertigen Kino-Surround-
Sound genielen kdnnen.

.

— o Hinweis

¢ In bestimmten Surround-Modi ist bei
einigen Lautsprecher kein oder nur ein
sehr leiser Ton zu horen. Hierbei handelt es
sich um keine Stérung, sondern um eine
Eigenschaft des Surround-Modus und der

Audioquelle.

¢ Der Surround-Modus muss nach einem
Wechsel der Eingangsquelle u. U.
zurlickgesetzt werden, in manchen Féllen
selbst nach einem Wechsel der Tonspur.

Auto Volume An/Aus

Dieses Gerdt unterstitzt die automatische
Lautstarkefunktion und stellt die Lautstarke auf
einen angenehmen Wert ein.

Dricken Sie bei zu lautem oder zu leisem Ton die
Taste AUTO VOLUME auf der Fernbedienung.
Daraufhin wird die Lautstérke auf einen
angenehmen Wert eingestellt. Um diese Funktion
zu beenden, driicken Sie diese Taste erneut.

2016-02-19
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Bedienung 19

Bedienung eines Fernbedienung zur Bedienung
= .. Ihres Fernsehgerites
Fernsehgerites Gber ) J
. . ) einstellen

d iem lfgellefe rfe Sie kénnen lhren vorhandenen Fernseher Gber die
H mitgelieferte Fernbedienung bedienen.

Fe rn bed ienun g Falls Ihr Fernseher in der folgenden Tabelle

aufgefuhrt wird, stellen Sie die jeweilige
Der Fernseher wird mit folgenden Tasten bedient. Herstellerkennung ein.

1. Halten Sie die Taste () (marche/arrét téléviseur)
gedruckt und geben Sie den Herstellercode

Ihres Fernsehers Gber die Nummerntasten ein
(siehe folgende Tabelle).

Hersteller Codenummer
3
L 1 (Standardeinstellung),
G 5 W
[0]
Q.
Taste Funktion Zenith 1,3,4 o
c
3
4 in- Gol 1,2 Q@
MUTE X Ton des Fernsehgerates ein oldStar ,
bzw. ausschalten.
Samsung 6,7
Eingangsquelle des
AV/INPUT Fernsehers zwischen TV sony 8,9
und anderer Quelle wahlen. Hitachi 4
| h A
Q ,(marc e/arét Fernseher ein-/ausschalten. 2. Lassen Sie die Taste () (marche/arrét téléviseur)
téléviseur) : S .
wieder los, um die Einstellung zu Gbernehmen.
VOL +/- Lautstarke des Fernsehers Je nach Modell Ihres Fernsehers funktionieren
einstellen. u. U. einige oder keine der Tasten mit dem
Gerat, selbst wenn der richtige Herstellercode
Suchlauf nach oben/unten : )
PR/ICHA/V ) N eingegeben wurde. Beim Austauschen der
durch gespeicherte Kandle. : . A
Batterien der Fernbedienung wird diese
. . eingegebene Codenummer moglicherweise auf
( 0 Hinweis o R die Standardeinstellung zuriickgesetzt. Geben Sie
Je nach angeschlossenem Gerét sind die entsprechende Codenummer erneut ein.
bestimmte Tasten fur Ihren Fernseher ohne
Funktion.
. Y,
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20 Fehlersuche

Fehlersuche

STORUNG

Ursache & Behebung

e Das Netzkabel ist ausgestopselt.
SchlieBen Sie das Netzkabel an.

Kein Strom. >
¢ Uberprifen Sie die Funktion der Steckdose mit anderen Elektrogerdten.
¢ Eswurde die verkehrte Eingangsquelle gewahlt.
Prifen Sie die Eingangsquelle und wahlen Sie die Richtige.
Kein Ton. ¢ Die Stummschaltung ist aktiviert.

Driicken Sie auf MUTE B oder regeln Sie die Lautstarke, um die
Stummschaltung zu anullieren.

Anzeigefenster ist
dunkel.

¢ Der Verdunkelungsschalter oder die "Sleep"-Funktion sind aktiviert.
Drticken Sie auf SLEEP, um die Funktion zu stornieren.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht
richtig.

¢ Die Fernbedienung ist zu weit vom Gerat entfernt.
Die Fernbedienung sollte nicht weiter als 7 m entfernt verwendet werden.

e Zwischen Fernbedienung und Gerét befindet sich ein Hindernis.
Entfernen Sie das Hindernis.

¢ Die Batterie der Fernbedienung ist leer.
Erneuern Sie bitte die Batterien.

Die automatische Ein-/
Ausschaltfunktion
arbeitet nicht.

e Abhdngig vom dem Uber das optische Kabel verbundene Gerdt steht diese
Funktion u. U. nicht zur Verfigung.

Wenn Sie das Gefuhl
haben, dass die
Ausgabelautstarke des
Gerétes leise ist.

Uberpriifen Sie unten stehende Details und nehmen Sie die notwendigen

Anderungen vor.

e Andern Sie Giber die Fernbedienung den Status der DRC-Funktion von [ON] auf
[OFFI.

e Andern Sie die AUDIO DIGITAL OUT (AUDIO DIGITAL AUS) -Einstellung im
Setup-MenU des TVs von [PCM] auf [AUTO] oder [BITSTREAM]. Hierfur muss die
Sound-Leiste mit dem TV verbunden sein.

» Andern Sie die AUDIO DIGITAL OUT (AUDIO DIGITAL AUS) -Einstellung im
Setup-MenU des Players von [PCM] auf [PRIMARY PASS-THROUGH] oder
[BITSTREAMY]. Hierftir muss die Sound-Leiste mit dem Player verbunden sein.

¢ Deaktivieren Sie im Setup-Meni des Players die Audio DRC-Einstellung auf
[OFFI.
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Anhang 21

Marken und Lizenzen

XJDOLBY
DIGITAL

Hergestellt mit Genehmigung von Dolby
Laboratories. Dolby und das Doppel-D-Symbol
sind Markenzeichen von Dolby Laboratories.

2.0 Channel
Hergestellt unter Lizenz mit den US.

Patentnummern 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535

und anderen in den USA und weltweit
verliehenen und anstehenden Patenten. Das

Symbol DTS sowie DTS in Verbindung mit dem

Symbol sind eingetragene Warenzeichen. DTS
2.0 Channel ist ein Warenzeichen von DTS, Inc.
Produkt beinhaltet Software. © DTS, Inc. Alle
Rechte vorbehalten.

&< Sontia

SPT | Lite

Dieses Produkt wurde unter Lizenz von

Sontia Logic Limited hergestellt und
beinhaltet Software, die durch internationale
Urheberrechtschutz-Gesetze geschitzt ist. ©
Sontia Logic Limited. Alle Rechte vorbehalten.
Sontia® und das Sontia-Wellenlogo sind
eingetragene Warenzeihen von Sontia Logic
Limited.

) Bluetooth®

Die Bluetooth® Wireless-Technologie ermdglicht

die FunkUbertragung zwischen elektronischen
Geraten innerhalb einer Reichweite von bis zu
zehn Metern.

Bei der Verbindung mehrere Gerate tber
die Bluetooth® Wireless-Technologie fallen

keinerlei Gebuhren an. Verbindungen mit Hilfe

der Bluetooth® Wireless-Technologie Uber
ein Mobiltelefon kénnen in Reihenschaltung
betrieben werden.

Die Bluetooth® Markennamen und Logos
sind Eigentum der Bluetooth®SIG, Inc. LG
Electronics besitzt eine Genehmigung fur die
Verwendung dieser Marken.

Alle anderen Markennamen und
Handelsbezeichnungen sind Eigentum der
jeweiligen Besitzer.
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22 Anhang

Technische Daten

Allgemein

Stromversorgung AC 200 - 240V, 50/ 60 Hz
Leistungsaufnahme 40w

Abmessungen B x H xT) 950 x 71 x 47 mm
Gesamtgewicht (ca.) 2,5kg

Betriebstemperatur

41 °F bis 95 °F (5 °C bis 35 °C)

Luftfeuchtigkeit wahrend des
Betriebs

5% bis 90%

Stromversorgung Uber Bus (USB)

DC5V === 500 mA

Eingange

DIGITAL IN (OPTICAL IN) 3,0Vrms (p-p), Optische Buchse x 2
PORT.IN 0,5Vrms (3,5 mm Stereo-Buchse)
Verstarker

Stereo-Modus

80 W +80W (4Q) bei 1 kHz)

» Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten sind ohne Vorankiindigung vorbehalten.
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Anhang 23

Wartung

Umgang mit dem Gerat

Transport des Gerétes

Bitte bewahren Sie die Originalverpackung auf. Um
einen ausreichender Schutz beim Transport des
Gerdtes zu erreichen, verpacken Sie das Gerat in der
Originalverpackung.

Reinigung der du3eren Oberflachen

¢ Verwenden Sie keine flichtigen Flussigkeiten,
wie Insektensprays.

¢ Durch zu starken Druck beim Abwischen kénnen
die Oberflachen beschadigt werden.

e Gummi- oder Plastikteile sollten das Geréat nicht
l&ngere Zeit bertihren.

Reinigung des Gerétes

Verwenden Sie zur Reinigung des Players ein
weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie bei

starken Verschmutzungen einen milden Reiniger.
Verwenden Sie keine starken Lésungen wie Alkohol,
Benzin oder Verdinner.

>
=]
>
]
=
Q@
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